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Pangakontode Euroopa arestimismaarus

lirimaa

Artikli 50 I6ike 1 punkt a — kohtud, kes on maaratud pédevaks arestimismaarust tegema
liri 8igus ei tunne ametlikke dokumente ja seepérast seda satet lirimaal ei kohaldata.
Artikli 50 I6ike 1 punkt b — asutus, kes on maaratud padevaks hankima kontot kasitlevat teavet

Juhime tahelepanu sellele, et kdesoleva lehekiilje originaalkeelset versiooni on hiljuti muudetud. Valitud keeleversiooni meie t66tajad
parajasti tdlgivad.

inglise
keel

lirimaal

Justiitsminister (Minister for Justice),

Bishop’s Square,

Redmond’s Hill,

Dublin 2,

Ireland

EAPOIA@)justice.ie

Artikli 50 16ike 1 punkt ¢ — kontot kasitleva teabe hankimise viisid

liimaal kohaldub artikli 14 I16ike 5 punkt a, st kdik lirimaal asuvad pangad on kohustatud avaldama teabeasutuse taotluse korral teavet selle kohta, kas
volgnikul on nende pangas konto voi mitte.

Artikli 50 I6ike 1 punkt d — kohtud, kellele tuleb esitada edasikaebus arestimismaaruse tegemisest keeldumise peale

lirimaal

Kui arestimisméaaruse tegemine kuulub piirkonnakohtu (District Court) padevusse, siis selle ringkonnakohtu (Circuit Court) kohtunikule, kelle t66piirkonnas
maarus tehti.

Kui arestimismaaruse tegemine kuulub ringkonnakohtu padevusse, siis kdrgemale kohtule (High Court).

Kui arestimismaaruse tegemine kuulub kérgema kohtu padevusse, siis apellatsioonikohtule (Court of Appeal) [tuleks siiski markida, et liri pdhiseaduse jargi
on ulemkohtule (Supreme Court) antud padevus menetleda kdrgema kohtu otsuse peale esitatud edasikaebust, kui tlemkohus leiab, et seda p&hjendavad
erakorralised asjaolud. Ulemkohtusse pé6rdumiseks peab asjaomase otsuse tegemiseks olema avalik huvi ja/véi see peab olema vajalik igusemdistmise
huvides].

Artikli 50 16ike 1 punkt e — asutused, kes on méératud padevaks arestimism&arust ja muid dokumente vastu vétma, edastama ja katte toimetama

Juhime tahelepanu sellele, et kdesoleva lehekiilje originaalkeelset versiooni on hiljuti muudetud. Valitud keeleversiooni meie t66tajad
parajasti tdlgivad.

inglise
keel

lirimaal

Justiitsminister (Minister for Justice),

Bishop’s Square,

Redmond’s Hill,

Dublin 2,

Ireland

EAPOCA@justice.ie

Artikli 50 I6ike 1 punkt f — asutus, kes on padev arestimismaarust taitma

Juhime tahelepanu sellele, et kdesoleva lehekiilje originaalkeelset versiooni on hiljuti muudetud. Valitud keeleversiooni meie té6tajad
parajasti tolgivad.

inglise
keel

lirimaal

Justiitsminister (Minister for Justice),

Bishop’s Square,

Redmond’s Hill,

Dublin 2,

Ireland

EAPOCA@)justice.ie

Artikli 50 I6ike 1 punkt g — ulatus, milles vdib arestida iihiskontot ja volituse alusel kasutatavat kontot

Ulatus, milles Ghiskontot ja volituse alusel kasutatavat kontot voib liri diguse alusel arestida, sdltub konkreetse asja asjaoludest. Mis puudutab Ghiskontosid,
siis Uldreegli jérgi ei takista kostja suhtes tehtud Mareva tlilipi maarus (vara arestimise maarused common law siisteemis) iseenesest Uhiskontoomanikul
pangakontolt raha véalja vétmast, kui see ei ole maarusega sénaselgelt keelatud.

Mis puudutab volituse alusel kasutatavat kontot, siis kui kolmas isik hoiab volituse alusel kasutataval kontol vara kostja nimel, vdib kostja vastu suunatud
Mareva maarus mdjutada ka seda vara, sest kostja on nende tegelik omanik voi nendest tulusaaja.



Uhiskonto vai volituse alusel kasutatava konto omanik, kelle konto kohta on tehtud selline maarus, vdib esitada asjaomasele kohtule avalduse maaruses
kehtestatud tingimuste muutmiseks.

Artikli 50 16ike 1 punkt h — arestimisele mitte kuuluvate summade suhtes kohaldatavad eeskirjad

Siseriiklike samavaarsete menetluste korral maarab kohus vélgniku kasutada jaava summa asjaomase poole konkreetseid asjaolusid arvestades.
Sellesisulise avalduse esitab volgnik. Volgnikule kasutada jaetavate summade suurus ei ole reguleeritud.

Artikli 50 16ike 1 punkt i — tasud, juhul kui pankadel on 8igus vétta neid samavéaérsete siseriiklike méaruste taitmise vdi kontot késitleva teabe esitamise eest,
ja teave selle kohta, milline pool peab need tasud maksma

Samavaarsetes siseriiklikes menetlustes pangad kohtumaaruste taitmise eest tasu ei vota. Kui teavet taotletakse pangakonto kohta, siis pole thtki normi,
mis keelaks pankadel sellise teabe edastamise eest tasu kiisimast. Uldjuhul kannab panga kantud kulud vélausaldaja, kuigi 18puks véib sellised kulud vélja
mdista volgnikult.

Artikli 50 I6ike 1 punkt j — arestimismééruse menetlemise voi téitmisega seotud mis tahes asutuse vdetavate tasude skaala v6i muud eeskirjad, milles
madratakse kindlaks asutuse voetavad tasud

Teabe hankimise eest vastutavate asutuste ja padevate asutuste puhul ei ole ette ndhtud, et nad ndéuaksid halduskulude tasumist. Samas tuleb dokumentide
isikliku kattetoimetamise eest tasuda 100 kuni 200 eurot, soltuvalt kattetoimetamise keerukusest.

Markus: sellisel juhul usaldatakse dokumentide isiklik kattetoimetamine erasektori firmale ning hinnaskaala ei ole kattesaadav.

Artikli 50 I6ike 1 punkt k — siseriiklike maaruste jarjestamise kord, kui seda kohaldatakse

liri diguse jargi ei kasutata samavaarsete siseriiklike maaruste puhul (nagu Mareva maarused) jarjestamist, sest vélausaldajal ei teki asjaomase vara suhtes
varalisi diguseid.

Artikli 50 I6ike 1 punkt | — kohtud voi téitevasutus, kes on padevad/padev rakendama diguskaitsevahendit

lirimaal

Mis puudutab artikli 33 16iget 1, siis on diguskaitsevahendit padev kohaldama kohus, kes tegi arestimismaaruse ning kes voib sdltuvalt asjaoludest olla kas
piirkonnakohus, ringkonnakohus voi kdrgem kohus*.

Mis puudutab artikli 34 16ikeid 1 ja 2, siis on diguskaitsevahendi rakendamise padevus maaratud kindlaks jargmiselt:

kui Euroopa arestimismaaruse on teinud asjaomase riigi kohus, siis on padevus arestimismaaruse teinud kohtul;

kui Euroopa arestimismaérus on tehtud muus liikkmesriigis kui asjaomane riik, siis on padevus kdrgemal kohtul*.

* Kérgem kohus (High Court)

Four Courts,

Dublin 7.

HighCourtCentralOffice@courts.ie

Artikli 50 I6ike 1 punkt m — kohtud, kellele saab esitada edasikaebuse, ja edasikaebuse esitamise téhtaeg, kui selline tdhtaeg on kindlaks maaratud

liimaal saab artiklite 33, 34 ja 35 kohaste otsuste vastu edasikaebuseid esitada jargmiselt.

Kui lahendi on teinud piirkonnakohus, siis saab edasikaebuse esitada selle ringkonnakohtu kohtunikule, kelle té6piirkonnas arestimismaarus tehti,
neljateistkimne paeva jooksul alates vaidlustatud otsuse tegemise kuupaevast (liksnes artikli 35 16iked 1 ja 3).
http://www.courts.ie/rules.nsf/0/e7bc3303e9b0464a80256d2b0046a095?OpenDocument

Kui lahendi on teinud ringkonnakohus, siis saab edasikaebuse esitada kdrgemale kohtule kiimne paeva jooksul alates kuupaevast, mil vaidlustatud
kohtuotsus vdi maarus kuulutati avalikul istungil vélja (Uksnes artikli 35 16iked 1 ja 3).
http://www.courts.ie/rules.nsf/d7ed4ce54d2bd0c680256e5400502ec7/d5629e64d4c7cae680256d2b0046b3ae?OpenDocument

Kui lahendi on teinud kdrgem kohus, saab selle edasi kaevata apellatsioonikohtusse 28 paeva jooksul alates selle I6plikust vormistamisest (pitsatiga
kinnitamisest). (Tuleks siiski markida, et liri pShiseaduse jargi on llemkohtule antud padevus menetleda kérgema kohtu otsuse peale esitatud edasikaebust,
kui ilemkohus leiab, et seda pdhjendavad erakorralised asjaolud. Ulemkohtusse péérdumiseks peab asjaomase otsuse tegemiseks olema avalik huvi ja/vai
see peab olema vajalik digusemdistmise huvides).
http://www.courts.ie/rules.nsf/8652fb610b0b37a980256db700399507/6805f0acd71dd40f80256f900064bdeb?OpenDocument

Artikli 50 I6ike 1 punkt n — kohtukulud

Séltuvalt asja asjaoludest vdivad arestimismaaruse saamise menetlusega voi arestimismaaruse vastu voetava diguskaitsevahendi saamise menetlusega
seotud kohtukulud jadda umbes vahemikku 80-200 eurot. Tapsema teabe leiab aadressidelt

http://lwww.irishstatutebook.ie/eli/2014/si/491/ (S| 491/2014)

http://www.irishstatutebook.ie/eli/2014/si/492/ (S| 492/2014)

http://www.irishstatutebook.ie/eli/2014/si/22/ (S| 22/2014)

Artikli 50 16ike 1 punkt o — dokumentide tolkimisel aktsepteeritavad keeled

Ei kohaldata (lirimaa aksepteerib ainult iiri- ja ingliskeelseid dokumente).

Viimati uuendatud: 11/07/2023

Kéesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni teenistused. Originaali
tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles
dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest. Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava likmesriigi autoridiguste kohta.



